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BABY BALANCE BIKE

IMPORTANT!
READ AND FOLLOW THESE
INSTRUCTIONS CAREFULLY AND
KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

ENGLISH

SAFETY INSTRUCTIONS

1.  WARNING! Read carefully before mounting and retain for future reference.

2. WARNING! This toy must only be assembled by an adult

3. WARNING! Do not leave your child unattended.

4. WARNING! To avoid danger of suffocation remove plastic covers before using the
article.

5. This bike is a toy and therefore should not be rode on streets, road, slope, stairway or
any other dangerous places, it should be rode on the safe place.

6. Only 1 child is permitted to use the toy bike at a time, Maximum loaded 15KG.

7. The toy bike is suitable for 18 ~ 36 months children and children must wear shoes
when driving.

8. The legal liability for material defects applies. Damages caused by inappropriate use,
the effects of force, insufficient maintenance or
due to normal wear and tear are excluded from the liability of material defects.

9.  Children must always hold on to the handlebar when riding the bike.

10. Do not allow children to touch any of the moving parts whilst the bike is in operation.

11. All assembly fittings shall always be tightened properly. Check after a while that the
screws still are tightened properly.

12. If there is any damage, please stop driving until the toy bike has been repaired by a
qualified technician.

13. Teach children and teenagers how to use the vehicle correctly, in order to avoid falls

and collisions. The vehicle does not have any brakes.

CARE AND MAINTENANCE
1. Do not expose the product to strong sunshine.
2. After use in rain or snow, the wheels should be lubricated and the vehicle dried to
prevent rust.
3.  Please use the moist cloth to clean the bike.
Care for, clean and check this product regularly.
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NEDERLANDS

BABY LOOPFIETS

BELANGRIJK!
U DIENT DEZE GEBRUIKS-

AANWIZING ZORGVULDIG TE

LEZEN EN GOED TE BEWAREN
ALS NASLAGWERK.

WAARSCHUWINGSINSTRUCTIES

1.

v W

o

10.

11.

12.

13.

OPGEPAST! Lees alvorens te monteren aandachtig de gebruiksaanwijzing en bewaar ze
zorgvuldig voor later gebruik.

OPGEPAST! Alleen een volwassene mag dit speelgoed monteren.

OPGEPAST! Laat uw kind nooit alleen achter.

OPGEPAST! Verpakkingen zijn gevaarlijk, verwijder ze zo vlug mogelijk.

De fiets is een speelgoed, en mag daarom niet gebruikt worden op straten, de weg,
hellingen of trappen of andere gevaarlijke plekken, maar enkel in een veilige omgeving.
Een enkel kind is toegelaten de fiets te gebruiken, maximum draagvermogen 15 kg.

De fiets is geschikt voor kinderen van 18 tot 36 maanden, en dienen schoenen te dragen
tijdens het rijden.

De wettelijke aansprakelijkheid voor materiaalgebreken is van toepassing. Schade als
gevolg van onjuist gebruik, geweld, onvoldoende onderhoud en normale slijtage valt niet
onder de aansprakelijkheid.

Kinderen dienen steeds het stuur vast te houden tijdens het rijden.

Laat kinderen niet toe de bewegende onderdelen aan te raken wanneer de fiets in
gebruik is.

Alle elementen o.a. bouten, vijzen etc. dienen zorgvuldig vast geschroefd te worden
teneinde gevaarlijke en scherpe randen of mogelijk loskomen van onderdelen te
vermijden. Controleer na enige tijd of alle bouten en vijzen nog steeds degelijk
vastgedraaid zijn en op eventuele beschadigingen.

Is er schade aan de fiets, gebruik deze dan niet tot een gekwalificeerde hersteller deze
heeft hersteld.

Instrueer kinderen en jongeren in het correcte gebruik van het voertuig om valpartijen en
botsingen te voorkomen. Het voertuig heeft geen remmen.

VERZORGING EN ONDERHOUD

1.
2.
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Stel het product niet bloot aan hevige zonnestraling.

Om roest te vermijden moet het product na gebruik bij regen of sneeuw gedroogd en de
wielen met smeermiddelen worden onderhouden.

Reinig, verzorg en controleer dit product regelmatig.

Gebruik een vochtige doek om de fiets te reinigen.
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DRAISIENNE
IMPORTANT!

LISEZ ATTENTIVEMENT LES
INSTRUCTIONS SUIVANTES ET
CONSERVEZ-LES POUR UNE
UTILISATION ULTERIEURE.

PRESCRIPTIONS DE SECURITE

1

vk wN

o

10.
11.

12.

13.

o

AVERTISSEMENT: Avant de procéder au montage, veuillez lire attentivement la notice
explicative. Conservez-la ensuite pour toute référence ultérieure.

AVERTISSEMENT: le montage de ce jouet doit étre effectué uniqguement par un adulte.
AVERTISSEMENT: Ne pas laisser I'enfant sans surveillance

AVERTISSEMENT: Pour éviter tout danger d'étouffement, enlever tout sac plastique avant usage.
Ce vélo est un jouet et ne peut donc pas étre utilisé dans les rues, les routes, les pentes, les
escaliers ou tout autre endroit dangereus, il doit étre employé dans un environment securisé.
Qu’un enfant est authorisé de rouler a la fois, avec une charge maximale de 15 KG.

Le vélo est adapté pour des enfants de 18 a 36 mois, et devront porter des chaussures en
roulant.

La garantie légale des vices cachés est applicable. Les dommages causés par une sollicitation
non conforme, 'usage de la force, un manque d’entretien ou par l'usure normale sont exclus de
la garantie des vices cachés.

Les enfants doivent toujours se tenir au guidon lors de la conduite du vélo.

Ne laissez pas les enfants toucher les pieces mobiles pendant le fonctionnement du vélo.
Veillez a fixer solidement tous les éléments (boulons, vis, etc.) afin d’éviter les bords coupants
et dangereux ou tout détachement éventuel des pieces. Au bout d’un certain temps, vérifiez si
tous les écrous et vis sont toujours bien fixés et contrélez qu’aucune piéce n’est endommagée.
Afin de maintenir un niveau de sécurité élevé, les piéces usées ou défectueuses doivent étre
immédiatement remplacées par des piéces de

rechange originales. Pour des raisons de sécurité, le véhicule ne doit pas étre utilisé jusqu’a sa
réparation.

Enseignez donc aux enfants et aux adolescents le bon usage du véhicule afin d’éviter les chutes
et les collisions. Ce véhicule ne posséde pas de frein.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

1.
2.

N’exposez pas le produit au rayonnement intensif du soleil.

Pour éviter la rouille, il faut sécher le produit aprés un emploi sous la pluie ou la neige et
entretenir les roues avec un lubrifiant.

Nettoyez, entretenez et contrdlez ce produit a intervalles réguliers.

Le nettoyage du vélo se fait a I'aide d’un chiffon humidifié a I'eau tiéde.

www.childhome.com



WICHTIG! DIE FOLGENDEN
ANLEITUNGEN SIND
SORGFALTIG ZU LESEN UND
FUR SPATERES NACHSCHLAGEN
AUFZUBEWAHREN.

WARNHINWEISE

1.  WARNUNG: Lesen Sie vor der Montage aufmerksam die Gebrauchsanleitung und bewahren
Sie sie zur spateren Verwendung auf.

2. WARNUNG: die Montage dieses Spieles darf nur von einem Erwachsenen vorgenommen
werden.

3.  WARNUNG: Lassen die das Kind nicht unbeaufsichtigt

4. WARNUNG: Verpackungen sind gefahrlich, entsorgen Sie diese so schnell wie moglich.

5. Das Fahrzeug nur im geeigneten, gesicherten Spielbereich und Schonraum gebrauchen.
Verwendung nur auf hindernisfreien, ebenen Untergriinden!

Dieses Fahrzeug entspricht nicht der StVZO und darf nicht im StraRenverkehr
eingesetzt werden.

6. Die zugelassene Gesamtbelastung betragt maximal 15 kg.

7.  Esist erforderlich geschlossene Schuhe zu tragen. Nicht von Kindern iber 36 Monaten zu
benutzen.

8.  Esgilt die gesetzliche Sachmangelhaftung. Schaden die durch unsachgemalle
Beanspruchung, Gewalteinwirkung, ungeniigende Wartung oder durch normale Abnutzung
entstehen, sind von der Sachmangelhaftung ausgeschlossen.

9.  Kinder sollten beim Fahren immer das Lenkrad festhalten.

10. Kinder dirfen keine beweglichen Teile beriihren, wahrend Sie mit dem Fahrrad laufen.

11. Alle Elemente, u.a. Bolzen, Schrauben, usw., sollten sorgfaltig festgeschraubt werden um
gefahrliche und scharfe Rander oder sich moglich I6sende Teile auszuschlieBen. Priifen Sie,
ob nach einiger Zeit alle Bolzen und Schrauben noch ordnungsgemaf fest sitzen und, ob
eventuell Schaden entstanden sind.

12. Damit das hohe, konstruktiv vorgegebene Sicherheitsniveau erhalten bleibt, sind
verschlissene oder defekte Teile sofort gegen Original Ersatzteile auszutauschen. Das
Fahrzeug sollte bis zur Instandsetzung aus herheitsgriinden
nicht benutzt werden.

13. Unterweisen Sie Kinder und Jugendliche im ordnungsgemafRen Umgang mit dem Fahrzeug,
um Stlirze oder Zusammensto3e zu vermeiden. Das Fahrzeug besitzt keine Bremse.

D LAUFRADER

o PFLEGE UND WARTUNG
. Setzen Sie das Produkt nicht starkerer Sonnenbestrahlung aus.
Um Rost zu vermeiden, muss das Produkt nach dem einsatz bei Regen oder Schnee
getrocknet und die Rader mit Schmiermitteln gewartet werden.
3.  Reinigen, pflegen und kontrollieren sie dieses Produkt regelmaRig.
4.  Reinigen mit einem anbefeuchteten Tuch.

www.childhome.com
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ESPANOL

BICICLETA PARA NINOS

ATENCION!
LEA CUIDADOSAMENTE ESTAS
INSTRUCCIONES

Y GUARDELAS PARA CONSULTAS

POSTERIORES.

PRECAUCIONES

1.

10.

11.

12.

13.

ADVERTENCIA: Lea atentamente estas instrucciones antes de proceder al montaje y guardelas
por si desea consultarlas en el futuro.

ADVERTENCIA: el montaje de este juguete debe ser realizado exclusivamente por un adulto.
ADVERTENCIA: No deje a su nifio nunca sin vigilancia

ADVERTENCIA: Para que no haya peligro de asfixia, retire los plasticos antes de utilizar el
articulo.

Use el vehiculo Unicamente en las zonas de juego y en los espacios seguros adecuados. iEsta
debe utilizarse Unicamente sobre superficies planas y libres de obstaculos! Este vehiculo no

se corresponde con la StVZO (ley de homologacion del transporte por carretera) y no esta
autorizado su empleo en la via publica.

La carga total méaxima admisible es de 15 kg.

No debe ser usado por nifios mayores de 36 meses. Es necesario usar calzado cerrado.

Es de aplicacion la responsabilidad por defectos obligatoria. Los dafios producidos por esfuerzos
indebidos, actos violentos, mantenimiento

insuficiente o por el normal desgaste estan excluidos de la responsabilidad por

defectos.

Los nifios siempre deben aferrarse al manillar cuando viajan en bicicleta.

No permita que los nifios toquen ninguna de las partes méviles mientras la bicicleta esté en
funcionamiento.

Todos los accesorios de montaje deben encajar correctamente. Al cabo de un rato, compruebe
que los tornillos siguen bien apretados.

Para mantener el alto nivel de seguridad establecido constructivamente deben sustituirse de
inmediato las piezas desgastadas o defectuosas por piezas de recambio originales. Por motivos
de seguridad no deberia utilizarse el vehiculo hasta que no esté reparado.

Instruya a los nifios y a los adolescentes en el manejo correcto del vehiculo para evitar caidas o
choques. El vehiculo no dispone de frenos.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

1.
2.

3.
4.

No exponer el producto a una intensa radiacién solar.

Para evitar la formacién de 6xido, debe secarse el producto después de exponerlo a la
lluvia a la nieva, lubricdndose las ruedas con un agente adecuado.

Limpie, cuide y compruebe periddicamente este articulo.

impie pasando un trapo humedo.
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ITALIANO

BICI SENZA PEDALI

ATTENZIONE!
LEGGERE CON ATTENZIONE
LE SEGUENTI ISTRUZIONI E

CONSERVARE PER UNA FUTURA
CONSULTAZIONE.

AVVERTENZE

1. AVVERTENZA: Leggere attentamente le istruzioni prima del montaggio e conservarle per
un uso futuro.

2. AVVERTENZA: il montaggio di questo gioco deve essere effettuato solo da un adulto.

3. AVVERTENZA: Non lasciare il bambino incustodito

4. AVVERTENZA: Per evitare rischi di soffocamento rimuovere tutta la plastica di copertura
prima di utilizzare I'articolo.

5. Il veicolo va utilizzato esclusivamente in ambienti idonei e protetti. L'utilizzo e previsto
solo su superfici piane e prive di ostacoli! Questo veicolo non corrisponde alle norme di
ammissione alla circolazione stradale e pertanto non
puo essere utilizzato su strada.

6. Il carico totale ammissibile & di massimo 15 kg.

7. Non adatto a bambini sotto i 36 mesi. E necessario indossare scarpe chiuse.

8. Vale la garanzia prevista dalla legge. | danni causati da uso improprio, violenza, mancata
manutenzione o per normale usura sono esclusi da tale garanzia.

9. | bambini devono sempre tener le mani allo sterzo mentre che guidano la bicicletta.

10. | bambini devono sempre non tocare mai i pezzi mobili della bicicletta.

11. Fissare sempre adeguatamente tutti i raccordi di assemblaggio. Controllare dopo un po’
di tempo che le viti siano adeguatamente avvitate.

12. Al fine di garantire I'alto livello di sicurezza, i pezzi usurati o difettosi vanno sostituiti
immediatamente con pezzi di ricambio CHILDHOME originali.

Per motivi di sicurezza il veicolo non va utilizzato fino a quando non sara riparato.»

13. Spiegate ai bambini e ragazzi come utilizzare in maniera corretta il veicolo al fine di

evitare cadute e urti. Il veicolo non dispone di freni.

o CURA E MANUTENZIONE

www.childhome.com

Non esporre il prodotto a forti radiazioni solari.

Per evitare la ruggine, dopo |'uso sotto pioggia o neve il prodotto deve essere asciugato e
le ruote devono essere ingrassate con un lubrificante.

Pulire, manutentere e controllare regolarmente questo prodotto.

Pulire il fasciatoio con un panno inumidito.
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VIGTIGT!

DE FOLGENDE
BRUGSANVISNINGER B@R
LASES OMHYGGELIGT, OG

OPBEVARES TIL SENERE BRUG.

ADVARSELSHENVISNINGER
1.  ADVARSEL: lzes omhyggeligt for montering og gem den til fremtidig brug.

DANSK

2. ADVARSEL: montering av leksaken far endast utféras av en vuxen person.

3. ADVARSEL: lad aldrig dit barn vaere uden opsyn

4.  ADVARSEL: for at undga risiko for kvaelning fjernes plastikemballage f@r brug.

5.  Kegretgjet ma kun anvendes i egnede, sikrede legeomrader og beskyttede omrader. Ma

kun benyttes pa plant underlag uden forhindringer!
Kgretpjet opfylder ikke faerdselslovens krav og ma ikke bruges i trafikken.»
. Den tilladte samlede belastning er max. 15 kg.

7. Det er ngdvendigt at baere lukkede sko. Ma ikke benyttes af bgrn over 36
maneder.

8. Der geelder det lovpligtige ansvar for mangler. Skader, som opstar pa grund af forkert
brug, vold, utilstraekkelig vedligeholdelse eller normalt
slid, er ikke omfattet af ansvaret for mangler.

9. Bgrn skal altid holde pa styret, nar man cykler.

10. Lad ikke bgrn rgre ved nogen af de bevaegelige dele, mens cyklen er i brug.

11. Alle skruer mv. skal altid spaendes korrekt. Check efter et stykke tid, at skruerne stadig er
spaendt korrekt.

12. For at bibeholde det hgje konstruktive sikkerhedsniveau, skal slidte eller defekte
dele straks udskiftes med originale CHILDHOME-reservedele. Kgretgjet ma af
sikkerhedsmaessige grunde ikke benyttes fgr det er repareret.

13. Undervis bgrn og unge om korrekt omgang med kgretgjet, for at undga styrt og
sammenstgd. Kgretgjet har ingen bremse.

PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE
1. Udseet ikke produktet for kraftigt sollys.
2. For at undga rust skal produktet efter brug i regnvejr eller sne tgrres af og hjulene skal
vedligeholdes med smgremiddel.
3.  Rens, plej og kontroller produktet regelmaessigt.
Renggr ved at aftgrre med en fugtig klud.

www.childhome.com




Q@  OETCKWIA BEFTOBEN C KOJIECAMM

s BAMHO! MPOYUTANTE
N CNEQYWTE 3TUM
MHCTPYKLUMUAM BHUMATE/IbHO
N COXPAHUTE ANA
MHOOPMALIMU B BYAYLLEM.

UHCTPYKLUMA NO TEXHUKE BE3OMACHOCTHU

1.  NMPEAYNPEXAEHWE: BHMMaTeNbHO NpoyuTaiiTe Nnepes, MOHTaXKOM M COXPaHWUTe ero Ans
MHpOpMaLmK B byayLiem.

2. NPEAYNPEXOEHWME: MoOHTaXK AaHHOW Urpbl A0MKHbI TPOM3BOAUTbD TO/IbKO B3POC/IbIE.

NPEAYNPEXAEHWE: He octaBnaiite pebéHKa 6e3 npucmotpa.

4. NPEOYMPEXIOEHMUE: Bo n3berkaHue yayLbs nepes Ucrnonb3oBaHMEM U34ennsa CHAMUTE C HEro
NJIACTUKOBYIO YAKOBKY.

5. TpaHcnopTHOe CpeACTBO pa3peLlaeTcs UCNONb30BaTh TO/IbKO B NOAXOAALLEN 3aLLMLLEHHON
UrpoBOI 30He 1 B 6e3onacHom nomeLleHnn. Mcnonb3oBaTb TONbKO Ha CBOBOAHOM POBHOM
nosepxHocTu! [laHHOe TpaHcnopTHoe
CpeAcTBO He coOTBeTCTBYET [paBuiam AOMyCcKa TPAHCMOPTHBIX CPEACTB K ABUMKEHUIO, MO3TOMY
€ro HeNb3A UCNONb30BaTb AJ/1A ABUMKEHNA NO AOPOram.

6. Haunbonbluas gonyctumas obLian Harpyska coctasnset 15 kr.

7.  Wcnonb3oBaHue AeTbMM cTapLue 3-X eT He A0MYyCKaeTcAa. eobXxoanmo HOCUTb 3aKpbITyto 06YBb.

8. [lelcTBYEeT NpeaycMOoTPeHHan 3aKOHOAATeNbCTBOM OTBETCTBEHHOCTb NPOAABLA 3a AedeKTbl
nsaenua. OTBETCTBEHHOCTb NPOAABLIA HE PAaCNPOCTPAHAETCA Ha NOBPEXAEHNA, BbI3BaHHbIe
HeHa/1exalLlel Harpy3Kow, CUI0BbIM BO34ENCTBUEM, HEOCTAaTOUHbIM TEXODCNYKMBAHNEM UK
€CTeCTBEHHbIM M3HOCOM.

9.  [eTv BOMKHbI BCeraa AepaTtbca 3a py/ib NpuW e34e Ha Benocunese.

10. He no3sonaiiTe AeTAM NPUKACATLCA K ABUXKYLLMMCA YacTAM BO Bpema paboTbl Benocvnesa.

11. Bce MOHTaXHble PUTUHIM JOMKHBI ObITb BCErAa 3aTAHYTbI Hag/1exauum obpasom. MNposepbTe
Yyepes HeKOTOPOe BPeMS, UTO BUHTbI BCE eLe 3aTAHYTbl AOMKHbIM 06pasom.

12.  [4nA coxpaHeHWA NpeaycMOTPEHHOrO KOHCTPYKLMEN BbICOKOTO ypOBHSA 6e30nacHoCTH
W3HOLLEHHbIEe WY HEUCMPABHbIe AeTasv HEOBXOAMMO CPasy Ke 3aMeHATb OPUTMHANBHBIMU
3anacHbiMu yactamm drpmbl CHILDHOME. U3 coobparkeHnin besonacHocTv He cneayeT
MCMO/Ib30BaTb TPAHCMOPTHOE CPEACTBO A0 3aBEPLUEHMA PEMOHTA.

13.  Ob6BACHUTE AETAM M NOAPOCTKAaM NpaBuaa obpaLleHns ¢ AaHHbIM TPAHCMOPTHLIM CPEACTBOM,
4TObbI U36EXKaTb NAAEHUI NN CTONKHOBEHUI. TPAHCNOPTHOE CPeACTBO He OCHALLEHO
TOpMO3amMu.

PYCCKUH

w

yXoa v O6CNyUBAHUE

1.  He noasepraiiTe usgenune cabHOMY CONHEYHOMY U3NYUYEHUIO.

2. Y1obbl M36ekKaTb prKaBUMHbI, U3AEMe HY}KHO NOC/NEe UCMONb30BaHMUA NPU A0XKAE UMK
CHere BbICYLUWTb, a KoNéca 06paboTaTh CMasblBaOLLMM BELLLECTBOM.

3. YucTuTe, yXxaxkmBaiTe U KOHTPOAMPYIATE 3TO U3AeNne perynsapHo.
MpoTupaiTe CTYIbYUK BNAXKHOW TPANKOW.

www.childhome.com




D WOZKI DZIECIECE

=  WAZNE! PONJZSZE INSTRUKCIJE
¢ NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC |
ZACHOWAC DO WYKORZYSTANIA
W PRZYSZtLOSCI.

0 INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
1. OSTRZEZENIE! Nalezy uwaznie przeczytaé przed montazem i zachowac na przyszioéé.

2. OSTRZEZENIE! Zabawka powinna by¢ montowana tylko przez dorostg osobe

3. OSTRZEZENIE! Nigdy dziecka nie pozostawia¢ bez nadzoru.

OSTRZEZENIE! Aby uniknaé niebezpieczeristwa uduszenia zdjaé plastikowe ostony przed
uzyciem wyrobu.

5. Ztego pojazdu mozna korzystac tylko w zabezpieczonych obszarach do zabawy i w
chronionych pomieszczeniach. Uzytkowad tylko na réwnych podtozach bez przeszkéd!
Pojazd nie spetnia wymogdéw kodeksu drogowego i nie moze poruszac sie po drogach
publicznych.

6. Dopuszczalne catkowite obcigzenie rowerka wynosi 15 kg.

7.  Nie dawac¢ do zabawy dzieciom w wieku powyzej 36 miesiecy. Konieczne jest noszenie
zamknietego obuwia.

8.  Obowigzuje ustawowa odpowiedzialno$¢ cywilna za wady fizyczne rzeczy. Szkody
spowodowane przez niewfasciwe uzytkowanie, uzycie sity, iedostateczng konserwacje lub
bedace konsekwencjg normalnego zuzycia nie sg objete tg odpowiedzialnoscia.

9.  Podczas jazdy na rowerze dzieci zawsze muszg trzymac sie kierownicy.

10. Nie dopuszczaj, aby dzieci dotykaty ruchomych czesci podczas jazdy rowerem.

11.  Wszystkie ztaczki montazowe musza by¢ zawsze dokrecone prawidtowo. Sprawdz, po
pewnym czasie, ze $sruby sg nadal prawidtowo dokrecone.

12.  Zeby zapewnié¢ wysoki, uzyskany konstrukcyjnie poziom bezpieczenstwa pojazdu, czesci
zuzyte lub uszkodzone nalezy niezwtocznie wymienic na oryginalne czesci zamienne
CHILDHOME. Do momentu naprawy uszkodzonego
pojazdu nie nalezy uzywad.

13. Dzieci i mtodziez nalezy poinformowa¢ w odpowiednim zakresie o zasadach obchodzenia sie
z pojazdem, zeby unikng¢ upadkéw i zderzen. Pojazd nie posiada hamulca.

PIELEGNACJA | KONSERWACIJA
1. Produktu nie wystawiac na dziatanie silnych promieni stonecznych.
2. Aby unikna¢ rdzy, produkt po uzyciu w deszczu lub $niegu powinien zosta¢ wysuszony a
kota nasmarowane srodkiem smarujacym.
3. Ten produkt nalezy regularnie czysci¢, konserwowac i kontrolowaé.
4. Czyste poprzez przetarcie wilgotng szmatka.

www.childhome.com
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CESKY

ODRAZEDLO

DULEZITE! DUKLADNE SJ
PRECTETE NASLEDUIJICI
INSTRUKCE A USCHOVEJTE JE
PRO POZDEJSI NAHLEDNUTI.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

1.
2.
3.
4.

o N

10.
11.

12.

13.

VAROVANI! Ctéte pozorné pred montazi a uschovejte pro piipadné dalii pouziti.
VAROVANI! Montaz ma byt provedena kompetentni osobou.

VAROVANI! Nenechte dité bez dozoru.

VAROVANI! Pro vyvarovani se nebezpeéi uduseni, odstrafite véechny plastové obaly pied
pouzivanim vyrobku.

Vozitko se smi pouzivat pouze ve vhodnych a zabezpecéenych prostorach na hrani.
PouZivejte jej pouze na rovném povrchu bez prekazek! Toto vozitko nesplriuje predpisy o
podminkach provozu vozidel na pozemnich komunikacich

(StVZO) a nesmi se pouzivat v silnicni dopravé.

Celkové pfipustné zatizeni je maximalné 15 kg.

Neni uréeno pro déti starsi 36 mésicu. Je nutné nosit uzavienou obuv.

Plati zdkonem predepsana zaruka na vécné nedostatky. Skody, které vzniknou v déisledku
neodborného namahani, nasilného zasahu, nedostatec¢né udrzby nebo v dusledku
bézného opotrebovani, jsou vylouceny ze zéruky na

vécné nedostatky.

Déti se musi vzdycky drzet na fiditkach pfi jizdé na kole.

Nedovolte détem, aby se dotykali pohyblivych ¢asti, kdyZ je motor v provozu.

VSechny montované soucasti musi byt vzdy radné utazeny. Po Case zkontrolujte, zda jsou
vSechny Srouby stale fadné upevnény.

Aby se zachovala konstrukéni Groven bezpecnosti, je nutné okam?zité vymeénit
opotrebované nebo vadné dily za originalni ndhradni dily CHILDHOME. Z bezpecnostnich
dlvod by se vozitko az do provedeni opravy nemélo pouzivat.

Poucte déti a mladistvé, jak spravné zachazet s vozitkem, aby se zabranilo paddim nebo
kolizim. Toto vozitko neni vybaveno brzdou.

OSETROVANI A UDRZBA

1.
2.

www.childhome.com

Nevystavujte tento produkt silnéjSimu slunecnimu zareni.

Pro zabranéni rezavéni, se musi tento produkt po pouZiti za desté a pfi snézeni vysusit a
kola se musi osetfit mazacimi prostiedky.

Pravidelné Cistéte, oSetfujte a kontrolujte tento produkt.

Cistéte vlhkou hobou nebo hadFikem.




Q

SLOVENSKY

e

W

10.
11.

12.

13.

ODRAZADLO

DOLEZITE! DOKLADNE_SI
PRECITAJTE NASLEDUJUCE
INSTRUKCIE A USCHOVAIJTE ICH
PRE NESKORSIE NAHLIADNUTIE

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

VAROVANIE! Citajte pozorne pred montazou a uschovajte pre pripadné dalsie poufitie.
VAROVANIE! Montaz ma byt vykonana kompetentnou osobou.

VAROVANIE! Nenechajte dieta bez dozoru.

VAROVANIE! Pre vyvarovanie sa nebezpecenstva udusenia, odstrarite vietky plastové obaly
pred pouzivanim vyrobku.

Odrézadlo sa smie pouZzivat iba vo vhodnych a zabezpecenych priestoroch na hranie.
PouZivajte ho len na rovnom povrchu bez prekazok! Toto vozidlo nespliiia predpisy o
podmienkach prevadzky vozidiel na pozemnych komunikaciach (StVZO) a nesmie sa
pouZzivat v cestnej doprave.

Celkové pripustné zataZenie je maximalne 15 kg.

Nie je urené pre deti starSie ako 36 mesiacov. Je nutné nosit uzatvorent obuv.

Plati zdkonom predpisana zaruka na vecné nedostatky. Skody, ktoré vzniknu v dosledku
neodborného namahanie, nasilného zasahu, nedostato¢nej udrzby alebo v dosledku
bezného opotrebovania, su vyltcené zo zaruky na vecné nedostatky.

Deti sa musia vzdy drzat riadidiel pri jazde na bicykli.

Nedovolte detom, aby sa dotykali pohyblivych ¢asti, ked je motor v prevadzke.

Vsetky montované sucasti musia byt vzdy riadne utiahnuté. Po ¢ase skontrolujte, ¢i st vietky
skrutky stale riadne upevnené.

Aby sa zachovala konstrukéna Uroven bezpecnosti, je nutné okamZite vymenit opotrebované
alebo chybné diely za origindlne nadhradné diely CHILDHOME. Z bezpec¢nostnych dévodov by
sa odrazadlo aZ do vykonania opravy nemalo pouZivat.

Poucte deti a mladistvych, ako spravne zaobchadzat s odraZzadlom, aby sa zabranilo pddom
alebo kolizidm. Toto vozidlo je nie je vybavené brzdou

OSETROVANIE A UDRZBA
1.
2.

Nevystavujte tento produkt silnejSiemu slneénému ziareniu.

Pre zabranenie hrdzaveniu, sa musi tento produkt po pouziti za dazda a pri snezeni
vysusit a kolesa sa musi oSetrit mazacimi prostriedkami.

Pravidelne Cistite, oSetrujte a kontrolujte tento produkt.

Cistite vihkou hubkou alebo handri¢kou.

www.childhome.com






CHILDHOME

MAKES MY LITTLE WORLD COMPLETE

BELGIAN
design

CHILDHOME
NEERVELD 13 B — 2550 KONTICH - BELGIUM
E-MAIL : INFO@CHILDHOME.COM

LAST UPDATE: 27/10/2021

www.childhome.com



